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UGOVOR

0 javnoj nabavci mjerada protoka gasa od G2,5-G6 sa opremom za daljinsko ofitanje

KJKP Sarajevogas, Sarajevo, Ul Trg Fadile Odzakovi¢ Zute br. 4, Sarajevo, BiH,
Koga zastupa: V.D. Direktor Preduzeéa Ibrahim Karahodzi¢, dipl.ing.ma3. (u daljem tekstu: Kupac),

i

«Unis Fagas d.0.0.», Ul. Rajlovacka b.b., 71000 Sarajevo, BiH,
Koga zastupa: Direktor Alen Gradas¢evic, (u daljem tekstu: Prodavac),

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka mjerada protoka gasa od G2,5-G6 sa opremom za daljinsko o€itanje, po provedenom
otvorenom postupku nabavke broj: TD-05-18/20. Prodavac robe je dostavio ponudu prema specifikaciji Kupca broj SP-OJ04-
TD-05-18/20-01, koja je prilozena ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.
Ugovomna vrijednost robe iz ¢&lana 1. ovog wugovora bez PDV-a iznosi: 1.100.579,40 KM (slovima:
jedanmilionstotinuhiljadapetstotinasedamdesetdeveti40/100KM), a jedinicne cijene su specificirane u prilogu ovog ugovora
i ¢ine njegov sastavni dio.

Clan 3.
Prodavac ¢e robu iz ¢lana 1. isporuciti prema specifikaciji SP-0J04-TD-05-18/20-01 nakon zakljuenja ovog ugovora u roku od
90 dana nakon prijema narudZbe od strane kupca. Ugovorne strane su saglasne da se kvalitativni i kvantitativni prijem
isporucene robe izvrsi od strane ovlastenih predstavnika svake ugovorne strane.

Clan 4.
Prodavac ¢e obradun isporucene robe vrsiti po jedini¢nim cijenama iz priloga ovom ugovoru. Kupac ¢e placanje izvrsiti izvrsiti
nakon 30 dana po isporuci robe, a po prijemu uredno ispostavljene ispravne poreske fakture na transakcijski racun prodavca
navaden na fakturi.

Clan 5.
Obaveza prodavca je da isporu¢i mjerila protoka gasa sa mjehom i mehani¢kom temperaturnom korekcijom (BAS EN
1359:2004), kao i “direktnim prenosom™ (direct drive), te da prilikom isporuke uz ista dostavi izvjedtaj o verifikaciji mjerila u
skladu sa zakonskim propisima u BiH.

Clan 6.
Obaveza prodavca robe je da u roku od sedam (7) dana racunajuéi od dana potpisivanja ugovora, dostavi kupcu garanciju za
dobro izvrienje posla po ovom ugovoru u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora, odnosno u vrijednosti od 110.057,94 KM, u
obliku bezuslovne bankarske garancije sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava prigovora, sa
rokom vaznosti: rok izvrienja ugovornih obaveza + 30 (trideset) dana.
Ukoliko prodavac robe obavi sve ugovorene poslove kvalitetno i u roku, kupac ¢e u roku od petnaest (15) dana prodavcu roba
vratiti pomenutu garanciju.
Ukoliko prodavac robe ne dostavi trazenu garanciju po ovom ugovoru u zadanom roku iz stava 1. ovog ¢lana, zakljugeni ugovor
¢e se smatrati apsolutno niStavim.

Clan 7.
Kupac i prodavac se ne¢e smatrati odgovornima za zaka3njenje u ispunjenju obaveza prema ovom Ugovoru, neposredno ili
posredno, ako je zaka3njenje uslijedilo usljed vide sile. Pod viSom silom podrazumijevaju se slu¢ajevi koji se mogu pojaviti
poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se objektivno mogu predvidjeti, a
sprjecavaju jednu ili obje ugovorene strane.
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Clan 8.
Za isporucenu robu prodavac daje garanciju na ispravno funkcionisanje iste na period od 24 (slovima: dvadesetéetiri) mjeseca.

Clan 9.
Prodavac nije ovladten da zakljuéuje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez predhodnog
pismenog odobrenja kupca.

Clan 10.
Prodavac je u obavezi da robe isporuci u roku od 90 dana nakon prijema narudzbe od strane kupca. Za svaki dan kasnjenja u
isporuci kupac ¢e zaratunati penale u iznosu od 1%, s tim da ukupan iznos penala ne moze biti veéi od 5% ukupne vrijednosti
ugovora.

Clan 11.
Ukoliko kupac u ugovornom roku iz ¢lana 4. ovog ugovora ne plati cijenu za isporugenu robu obavezan je prodavcu isplatiti i
zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Clan 12.
Ovaj ugovor se zaklju¢uje na period od 1 (jedne) godine pocev od dana potpisivanja istog. U slu¢aju raskida ugovora, ugovorna
strana koja traZi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu sa otkaznim rokom od 30
(trideset) dana.

Clan 13.
Ugovomne strane su saglasne da prodavac neée zaposljavati, odnosno angazovati fizitka i pravna lica koja su ucestvovala u
pripremi tenderske dokumentacije ili bili angaZovani kao ¢lanovi ili stru¢na lica u Komisiji za nabavke. Ograni¢enja u smetnji iz
stava 1. ovog ¢lana traju 6 (3est) mjeseci od dana zakljucivanja ugovora.

Clan 14.
Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivace se odgovarajuce odredbe
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 15.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sainjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka,
od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 16.
Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa, rjesavace
nadlezni sud u Sarajevu.

Za rqj]avca: Za Kupca:
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